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mindre det i særlige tilfælde er berettiget at be- 
handle dem anderledes end landets egne stats- 
borgere, fordi de befinder sig i en anden situ- 
ation end landets egne statsborgere; 

den valgret og valgbarhed ved kommunale 
valg i bopælslandet, som unionsborgere har i 
henhold til traktatens artikel 8 B, stk. 1, træder 
dog ikke i stedet for deres valgret og valgbar- 
hed i deres hjemland; det er vigtigt at respekte- 
re unionsborgernes frihed til selv at bestemme, 
om de ønsker at deltage i de kommunale valg i 
bopælslandet; det vil derfor være korrekt, at 
disse borgere selv tilkendegiver ønsket om at 
udøve deres valgret i bopælslandet, hvorimod 
der i medlemsstater uden stemmepligt kan 
gives tilladelse til, at disse borgere automatisk 
optages på valglisten; 

medlemsstaternes lokale forvaltning afspej- 
ler forskellige politiske og juridiske traditioner 
og er organiseret efter mange forskellige struk- 
turer; begrebet kommunale valg har ikke sam- 
me indhold i alle medlemsstater; dette direk- 
tivs anvendelsesområde bør derfor præciseres 
ved at definere, hvad der forstås ved kommu- 
nale valg; der er med disse valg tale om almin- 
delige, direkte valg vedrørende de primære lo- 
kale forvaltningsområder og disses underord- 
nede enheder; der er desuden tale om almin- 
delige, direkte valg såvel til de kommunale re- 
præsentative forsamlinger som af det kommu- 
nale udøvende organs medlemmer; 

en person kan fortabe sin valgbarhed ved en 
individuel afgørelse truffet af myndighederne i 
enten bopælslandet eller hjemlandet; i betragt- 
ning af den politiske betydning af hvervet som 
kommunalbestyrelsesmedlem bør medlemssta- 
terne kunne træffe de foranstaltninger, der er 
nødvendige, for at hindre personer, der er ble- 
vet frataget deres valgbarhed i deres hjemland, 
i at generhverve denne ret blot ved at bosætte 
sig i en anden medlemsstat; da dette problem 
alene gør sig gældende for udenlandske kandi- 
dater, er det berettiget at give de medlemssta- 
ter, der skønner det nødvendigt, mulighed for 
at underkaste disse kandidater de regler om 
fortabelse af valgbarhed, der gælder ikke blot i 

bopælslandet, men også i hjemlandet; for 
valgrettens vedkommende er det imidlertid i 
overensstemmelse med proportionalitetsprin- 
cippet tilstrækkeligt at følge de i bopælslandet 
gældende regler om valgretsfortabelse; 

det udøvende organ for de primære lokale 
forvaltningsområder bestrider opgaver, som 
kan indebære deltagelse i udøvelse af offentlig 
myndighed og varetagelse àf almene interes- 
ser, og medlemsstaterne bør derfor kunne be- 
stemme, at denne funktion er forbeholdt lan- 
dets egne statsborgere; medlemsstaterne bør 
tillige kunne træffe passende foranstaltninger 
med henblik herpå, idet disse foranstaltninger 
dog kun i det omfang, det er nødvendigt for 
virkeliggørelsen af dette mål, kan indskrænke 
andre medlemsstaters statsborgeres mulighed 
for at blive valgt; 

på samme måde bør kommunalbestyrelses- 
medlemmers deltagelse i valg af en parlamen- 
tarisk forsamling kunne forbeholdes landets 
egne statsborgere; 

såfremt en medlemsstats lovgivning indehol- 
der bestemmelse om, at hvervet som kommu- 
nalbestyrelsesmedlem er uforeneligt med visse 
andre hverv, må vedkommende medlemsstat 
også kunne anvende disse bestemmelser for til- 
svarende hverv, som udøves i andre medlems- 
stater; 

enhver undtagelse fra de almindelige regler i 
dette direktiv bør ifølge traktatens artikel 8 B, 
stk. 1, være begrundet i specifikke problemer i 
en medlemsstat, og enhver undtagelse bør iføl- 
ge sagens natur kunne tages op til fornyet 
overvejelse; 

sådanne specifikke problemer kan bl.a. op- 
stå i en medlemsstat, hvor antallet af unions- 
borgere, der har bopæl i landet uden at have 
statsborgerskab dér, og som har nået valgalde- 
ren, langt overstiger gennemsnittet; udgør dis- 
se unionsborgere 20% af den samlede vælger- 
skare, er det berettiget at træffe undtagelsesbe- 
stemmelser baseret på varigheden af bopæl i 
landet; 


